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subNtpdm!  Declinació de noms, adjectius i pronoms 
 
Una terminació és tot allò que “termina” siguin verbs, substantius o adjectius. 
La desinència és la conjugació verbal segons temps verbal i nombre (sing., dual, plural). 
La declinació és la terminació de noms i adjectius segons casos (nom., acc., voc., inst., etc.). 

 
En sànscrit la funció d’un nom dins una frase ve indicada per la seva terminació final. La terminació indica: 
el gènere (masculí, femení i neutre), el nombre vcn (singular, dual i plural) i el cas kark1, la relació del nom  
amb l’acció del verb.  El nom tècnic de les desinències és iv…i¥‡Tyy, són 7 i corresponen als anomenats  
“casos” de les declinacions en llengües europees. La desinència també té el nom tècnic de sup! i el mot que 
s’acaba amb una desinència és anomenat de subNt. Les desinències estàn subjectes al sam_dhi, per exemple la 

s!  final d’una desinència pot ser remplaçada per una visarga o per r!  segons l’inicial de la paraula que segueix.  
Hom anomena ‡aitpidk a la forma bàsica [fr.thème/ eng. stem] del nom devant la desinència. 
Hi han diferents declinacions segons la forma final del tema. [Filliozat p.49] 

 
1. ‡wma   NOMINATIU : subjecte o agent de les frases actives.  

2. s<baexn‡wma  VOCATIU2 :  per parlar o adreçar-se a algú. 

3. i÷tIya   ACCUSATIU3 : objecte de l’acció o complement d’acció en frases actives, subjecte en les passives. 

4. t&tIya   INSTRUMENTAL : instrument de l’acció, també de companyia; idea d’agent en verbs passius. 

5. ctuwIR   DATIU : destinatari/finalitat de l’acció, a qui o a on va destinat el resultat de l’acció (intenció). 

6. p¬mI   ABLATIU : indica separació, origen, també causa de l’acció. [on/d’on] 

7. ;ÛI   GENITIU4 : indica relació entre noms, possessió, pertinença. 

8. sPtmI  LOCATIU : indica posició, situació en l’espai i temps.

                                     
1  kark > [ajudant o participant de l’acció verbal / factor d’acció] la relació entre un substantiu i l’acció expressada pel verb  
o per un altre substantiu; hi ha 7 ka araka:  kt&R agent > nom., kmRn! objecte > acc., kr[ instrument, s<‡dan recipient > dat., 
Apadan ablació, Aixkr[ substrat de l’acció, lloc on es produeix > loc.  
El cas genitiu no és un ka araka perque no participa de l’acció sinó que expressa una relació entre 2 substantius. 
 
2 El vocatiu és igual, apart de l’accent, al nominatiu excepte en el masc. i fem. singular de temes vocàlics  
i en el masc. singular de temes consonants acabats en –at, -an, -in, -as, -yas, -vas.   
Pels gramàtics hindús el vocatiu no està contemplat com a cas. 
 
3 [Macdonell p.185-6] Regeixen doble accusatiu: 1) verbs de cridar, considerar, conèixer, fer, señalar, nombrar, escullir:  
ex. janaim Tva< ‡k´itpuÈ;m! ‘I know thee (to be) the chief person’. 2) verbs de parlar (Ah!  vc  ‰U), preguntar (‡D!), començar  
(yac!  ‡awRy), instruir (Anu-zas!), acabar (d{fy), guanyar (ij), xuclar, ‘ordeñar’ (duh!): ex. ANtir]gae vac< Vyajhar nlm! ‘the bird 
addressed a speech to Nala’; sa˙y< p&CDed&t< i÷jan! ‘he should ask true evi-dence from the twice-born’; bil< yacte vsuxam! ‘he  
asks Bali for the earth’; ydnuzaiSt mam! ‘what she commands me’; tan! shs< d{fyet! ‘he should fine them a thousand (pan _as)’; 
ijTva raJy< nlm! ‘having won the kingdom form Nala’; rlain duduhuxRir«Im! ‘they milked gems from the earth’. 2.1 kwy dir, vedy  
fer conèixer i Aa-idz! disfrutar, no prenen mai l’accusatiu de la persona adreçada sino el datiu (o genitiu). 3) verbs de 
portar, convenir, guiar, despatxar: ex. ¢amm! Aja< nyit ‘he brings the goat to the village’; zkuNtla< pitkul< ivs&Jy ‘having sent 
SZakuntala a away from to her husband’s house’ 4) verbs causatius: ex. ram< vedmXyapyit ‘he causes Ra ama to learn the Veda’. 
Si l’énfasis recau en l’agent (acc. directe), aquest pot ser posat en instrumental: ex. ta< Òi…> oadyet! ‘he should cause her to 
be devoured by dogs’. 4.1 Quan el sentit causatiu ha desaparegut, llavors el datiu o genitiu de la persona es emprat en  
lloc dels accusatius. Aquest és el cas generalment amb dzRy ‘veure’ (fer veure) i Ôavy ‘dir’ i sempre amb vedy ‘fer conèixer’, 
‘dir’ (motiu de conèixer). 4.2 En la construcció passiva l’accusatiu directe (persona o agent) esdevé nominatiu, i l’accusatiu 
indirecte (objecte o cosa) romàn: ex. ramae vedm! AXyaPyte ‘Ra ama is caused to learn the Veda’; ta< Òana> oa*Nte ‘dogs are caused 
to devour her’; bilyaRCyte vsuxam! ‘Bali is asked for the earth’.  
 
4 En sànscrit hi ha també 2 genitius, un objectiu (karme) ex.: ‘l’opressió de les dones’ kmaRweR ; i un subjectiu (kartri) ex.: el 
barret d’en Carles’ ‘la crueltat del tirà’ k«aRweR . El significat del GENITIU en sànscrit és molt més ample que en llatí. Al no 
existir el verb tenir el genitiu és la construcció habitual per expressar aquest significat, ex.: ‘ra amasya pustakam asti’ vol dir 
"Rama té un llibre"; ‘na asti buddhir ayuktasya’ vol dir "el qui no practica no té coneixement" (en un català normal "el qui no 
practica no obté el coneixement"). El genitiu pot tindre el sentit de tots els altres casos (a l’hora de traduir). 
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. La declinació de substantius i adjectius és tan similar que es tractada conjuntament.  
  En canvi la declinació de pronoms i numerals exhibeix moltes notòries peculiaritats. 

 

. Quasi tots els mots acabats en Aa i ^ són femenins, i també la major part dels acabats en $. 
 

. Les paraules que acaben amb A, #, %, \ o amb consonants com k! , c! , t! , n!  o amb la semivocal r! 
  o amb les sibilants z! , ;! , s! , h!  es declinen diferent al masculí, femení i neutre. 
 

. En el dual i plural de totes les declinacions, el Vocatiu és com el Nominatiu. 
 

. Distinció entre tema fort, mig i dèbil. 
[Perry p. 22-23, n. 88-89-90-91 / Macdonell p.32-33 n. 70-71-72] De vegades el tema pot tindre 2 casos: fort i dèbil, de vegades 3:  
fort, mig i dèbil. En el masculí i femení, quan hi ha una distinció triple (fort-mig-feble) del tema (forma bàsica),  
els casos forts són el Nominatiu i Accusatiu ambdós en singular i dual, i el Nominatiu plural.  
Els casos febles són l’Instrumental, Datiu, Ablatiu, Genitiu i Locatiu singular, el Genitiu i Locatiu dual,  
i el Genitiu plural (totes de les desinències que comencen en vocal). I són mitges el Instrumental, Datiu i  
Ablatiu dual, l’Instrumental, Datiu, Ablatiu i Locatiu plural (les desinències que comencen en consonant). 
En el neutre l’únic cas fort és el Nominatiu i Accusatiu plural. En cas d’haver-hi triple distinció,  
el Nominatiu i Accusatiu singular prenen la forma mitja, i els mateixos casos en el dual són febles.  
Sino, els casos están classificats com en el masculí.  
[Gonda p.29, n. 36-45] Una distinció important en la declinació de temes acabats en consonant  c!  t!  n!  s!  i  \  o Ar!  és la 
distinció entre forts, dèbils i mitjans. Els noms que comporten una alternància de varis temes presenten el tema  
fort en el masculí i femení en els casos Nom.-Voc.-Acc. singular i dual, i Nom.-Voc. plural. Ens els demés casos,  
tenen el tema feble, però en nombroses classes temàtiques, aquest apareix sota 2 formes, segons si la desinència  
comença en consonant o en vocal (excepte: en temes acabats en <in>, la major part són adjectius marcant possessió  

ex. balin- posseidor de força, fort/ f. balini-). En el tema fort apareix el grau ple, en el tema feble, el grau reduït.  

Aquests noms són citats sota la forma del tema feble.  
 

. Abans de les terminacions pada*, un tema final es tractat segons les regles sandhi extern. [Perry p. 83, n. 241] 
 

ESQUEMA GENERAL de terminacions que s’afegeixen a la forma bàsica: (el 50% de les paraules es declinen així)  

    m / f           n   m / f            n  m / f            n 
1. NOM.      s!        m!  AaE $  As! # 

2. VOC.       A    m!   AaE $   As! # 

3. ACC.          Am!   “   “ “    “ “ 
4. INST.               Aa             _yam!        i…s! *  terminacions Pada 

5. DAT.           @           “         _ys! * 
6. ABL.           As!          “           “ 

7. GEN.             “        Aaes!         Aam! * 
8. LOC.             #         “          su * 

 
Alguns exemples: 
 

hSte   ALpe    Aaednm!    AiSt  >  a la mà hi ha una mica d’arroç bollit 
a la mà   una mica    d’arroç bollit       hi ha 

 

r¥<    )l<  naiSt >  no hi ha cap fruit vermell   / nr>   kuzl>  /   nrI   kuzla 
vermell    fruit      no hi ha                   l’home      destre          la dona       destra 

 

En la mà vermella hi ha arroç calent per a la destra Sita >  r¥e   hSte  kuzlayE  sItayE  %:[<  Aadn<   AiSt  
                  vermella  en la mà   destra    per a la Sita   calent    arroç bollit    hi ha 

 

Esquema general  

Declinació . vocàlica : a-aa, i i, u uu; paraules arrel; r r [noms d’agent i de relació]; ai, o, au. 

. consonant: palatals c, j, sz; cerebrals sw, r, tt; dentals t, d, dh, n, s; labials p, bh, v; gutural h. 

. pronoms: personals, demostratius, relatius, interrogatius.
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• Declinació vocàlica 
 
AakaraNt  paraules acabades en A - Aa  
 

 
Alguns adjectius acabats en A formen no obstant el femení mitjançant el sufixe $, declinant-se com ndI. 
L’Accusatiu singular neutre d’un adjectiu és sovint emprat com adverbi. [Gonda n.22] 
 

A|Aa masculí   dev déu 

   singular         dual                 plural               

neutre   )l  aigua 

   singular         dual            plural 
femení  sena  exèrcit 

   singular          dual         plural 

Nom. dev> devaE deva> )lm! )le )lain sena sene sena> 

Voc. dev “ “ )l “ “ sene “ “ 

Acc. devm! “ devan! )lm! “ “ senam! “ “ 

Inst. deven deva_yam! devE> )len )la_yam! )lE> senya sena_yam! senai…> 

Dat. devay “ deve_y> )lay “ )le_y> senayE “ sena_y> 

Abl. devat! “ “ )lat! “ “ senaya> “ “ 

Gen. devSy devyae> devanam! )lSy )lyae> )lanam! “ senyae> senanam! 

Loc. deve “ deve;u )le “ )le;u senayam! “ senasu 
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$karaNt  paraules acabades en # - $ 

 
* Filliozat p.57: Dat. singular mTyE matyai, Abl. i Gen. singular mTya>  
   Perry p.57: Dat. singular mtye mataye, Abl. i Gen. singular mtye> 
  Gonda p.23: son considerades ambdós terminacions. 
 

Generalment els mots masculins acabats amb # prenen les desinències com AiGn,  

excepte en casos irregulars com: pit (espós, senyor, mestre) i sio (amic) que es declinen altrament  
en el singular Inst. pTya,  Dat. pTye, Abl. i Gen. pTyu>, Loc. pTyaE. [Filliozat p.57-58] 
pit al final d’un compost es declina normal: Dat. i Gen. …Uptye. [Gonda p.23] 

sio: singular Nom. s. soa, Acc. soaym! , Inst. sOya, Dat. soe, Gen. i Abl. sOyus! , Loc. sOyaE,  
        dual Nom. Voc. i Acc. soayaE, Inst. Dat. i Abl. sio_yam! , Gen. i Loc. sOyaes! ,  
        plural Nom. Voc. soays!, Acc. soIn! , i la resta de forma regular. [Gonda p.23] 

 

Els adjectius masculins i neutres acabats en i es declinen normal com les substantius. 
Però els adjectius neutres, poden tindre alteracions en el Dat.-Abl.-Gen. i Loc. singular i en el Gen. i Loc. dual. 
 
El mot femení l˙mI així com d’altre mots acabats en $s! tenen com Nom. s. l˙mIs! . 
Segleixen aquesta inflexió els fenemins de temes consonants: biln! fort > f. bilnI , mht! gran > f. mhtI;  
els femenins corresponents a una part dels temes en A: dev >  f. devI; 
una formació possible de femenins per adjectius acabats en % : tnu prim > f. tNvI i 
els femenins de noms d’agent en t& : dat& > f. da«I. [Gonda p.24 n. 27] 
 

 
masculí   AiGn foc 

singular         dual              plural 

neutre  vair aigua 

singular        dual       plural 
femení  mit opinió 

singular       dual        plural 
femení  ndI riu 

singular      dual       plural 

Nom. AiGn> AGnI AGny> vair vair[I varIi[ mit> mtI mty> ndI n*aE n*> 

Voc. AGne “ “ vare-ir “ “ mte “ “ nid “ “ 

Acc. AiGnm! “ AGnIn! vair “ “ mitm! “ mtI> ndIm! “ ndI> 

Inst. AiGnna AiGn_yam! AiGni…> vair[a vair_yam! vairi…> mTya mit_yam! miti…> n*a ndI_yam! ndIi…> 

Dat. AGnye “ AiGn_y> vair[e “ vair_y> mTyE-tye* “ mit_y> n*E “ ndI_y> 

Abl. AGne> “ “ vair[> “ “ mTya>-@>* “ “ n*a> “ “ 

Gen. “ AGNyae> AGnInam! “ vair[ae> varI[am!     “    * mTyae> mtInam! “ n*ae> ndInam! 

Loc. AGnaE “ AiGn;u vairi[ “ vair;u mTyam!-AaE* “ mit;u n*am! “ ndI;u 
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Els mots femenins ÔI i ÙI (dona) es declinen irregularment:  
 

 ÔI  Laks wmi, fortuna 
singular              dual                plural 

ÙI dona 
singular              dual                  plural 

Nom. ÔI> iÔyaE iÔy> ÙI iÙyaE iÙy> 

Voc. “ “ “ iÙ “ “ 

Acc. iÔym! “ “ iÙym!-ÙIm! “ iÙy>- ÙI> 

Inst. iÔya ÔI_yam! ÔIi…> iÙya ÙI_yam! ÙIi…> 

Dat. iÔyE-ye “ ÔI_y> iÙyE “ ÙI_y> 

Abl. iÔya>-y> “ “ iÙya> “ “ 

Gen. “ iÔyae> ÔI[am!-#yam! “ iÙyae> ÙI[am! 

Loc. iÔyam!-#iy “ ÔI;u iÙyam! “ ÙI;u 
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^karaNt  paraules acabades en % - ^ 
 

 
masculí   guÈ mestre 

 singular       dual          plural          

neutre   mxu mel 

singular        dual         plural    
femení  xenu vaca 

  singular       dual      plural        
femení  vxU muller 

singular      dual         plural 

Nom. guÈ> guÍ gurv> mxu mxu[I* mxUi[ xenu> xenU xenv> vxU> vXvaE vXv> 

Voc. guraee “ “ mxu-Aae “ “ xenae “ “ vxu “ “ 

Acc. guÈm! “ guÍn! mxu “ “ xenum! “ xenU> vxUm! “ vxU> 

Inst. guÈ[a guÈ_yam! guÈi…> mxuna mxu_yam! mxui…> xeNva xenu_yam! xenui…> vXva vxU_yam! vxUi…> 

Dat. gurve “ guÈ_y> mxune “ mxu_y> xeNvE-nve “ xenu_y> vXvEE “ vxU_y> 

Abl. guraee> “ “ mxun> “ “ xeNva>-nae> “ “ vXva> “ “ 

Gen. “ guvaeR> guÍ[am! “ mxunae> mxUnam! “ xeNvae> xenUnam! “ vXvae> vxUnam! 

Loc. guraE “ guÈ;u mxuin “ mxu;u xeNvam!-naE “ xenu;u vXvam! “ vxU;u 
                                                                                 

 * L’ n insertada és tipic dels neutres. 
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Els adjectius neutres en % poden pendre les formes del m. en el Dat.-Abl.-Gen.-Loc sing. i en el Gen.-Loc. dual.  
Els adjectius en % poden formar el femení amb ^ o sovint quan van precedits d’una consonant amb el sufixe $. 
Ex. bhu  massa, molt > m. bhus! , f. b˛I,  n. bhu ; guÈ pesat, gran, intens, fort > m. guÈs! , f. guvIR, n. guÈ   
Llavors aquest adjectiu femení es declina com ndI. [Perry n.187] 
Alguns femenins tenen les dos formes i inclús les tres: tnu , tnU i tNvI. [Gonda p.24] 
 

mit mati opinió /  xenu  dhenu vaca 

El datiu, ablatiu, genitiu i locatiu, de vegades es declina de forma alternativa segons nadi (-i): -ya ai/ -ya as/ -ya am // -va ais/ -va as/ -va am. 

Els adjectius acabats amb <i> i <u> sovint es declinen com mati i dhenu. 

 
 
paraules arrel 

 

Paraules que tenen la mateixa forma que l’arrel verbal. Quan l’arrel esdevé substantiu normalment és femení. 

Les formes (stems/temas = √ raíz + guna) acabades amb vocal llarga (aa  i  uu) es diferencien en dos tipus: 
 

A. Paraules-arrel, la majoria són monosil.labics, i llurs compostos. 
Es declinen normal amb opcionalment alguna excepció en el datiu, ablatiu, genitu i locatiu singular femení,  
i insertant una <n> abans del –aam genitiu plural. Els mots simples són generalment femenins, excepte contats casos. 

En tant que adjectius (rar) i en adjectius compostos, coincideixen en les formes masculines i femenines. 
Els mots simples o paraules-arrel acabades en aa són tant rars que no és possible fer un esquema de les  

terminacions a l´ús actual. 
 

B. Formes derivatives fememinies en aa  i  i, i alguns pocs casos en uu, declinades com jaayaa, nadi i vadhuu. 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
xI visió, enteniment 

singular            dual                     plural 

…U terra 

singular             dual                 plural 

Nom. xI> ixyaE ixy> …U> …uvaE …uv> 

Voc. “ “ “ “ “ “ 

Acc. ixym! “ “ …uvm! “ “ 

Inst. ixya xI_yam! xIi…> …uva …U_yam! …Ui…> 

Dat. ixye * “ xI_y>  …uvE-ve * “ …U_y> 

Abl. ixy> * “ “ …uva>-v> * “ “ 

Gen.   “  * ixyae> ixyam! *     “    * …uvae> …Unam!-…uvam! *   

Loc. ixiy * “ xI;u …uvam!-iv * “ …U;u 
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* En el Dat.-Abl.-Gen. i Loc. singular i Gen. plural aquestes formes de vegades es declinen com ndI:  
  ixyE  ixyas!  ixyam!  xInam! . Quan la desinència (la conjugació verbal sing./dual/plu.) comença amb vocal,  
  la forma final  $ / ^  canvia a #y! / %v!. [Perry n. 189 i 197] 

 
Perry XVII, p. 72, n. 213-214: 

Quan una arrel acabada en aa, i, uu es trobada al final d’un compost, llavors es tractada de la següent forma: 

1. Les arrels acabades en aa perden la vocal abans de les terminacions vocàliques,  

    excepte en els casos forts i en l’accusatiu plural, que és igual que el nominatiu. 
 

Ex. ivÒ-pa m., f. ‘all protecting’ 
 

    singular      dual       plural 
 

N. V.  ivÒpas! -pas!  ivÒpaE -paE  ivÒpas! -pas!  
Acc.  ivÒpam! -pam!      “         “        “         “ 
Ins. ivÒpa -Aa ivÒpa_yam!  ivÒpai…s!  

 

2. Les arrels acabades en  i / uu  canvien llur vocal final a >  y /v davant terminacions vocàliques  

i si estàn precedides d’una consonant, però si precedeixen  2 o més consonants llavors canvien a >  iy / uv. 
 

Ex. yv-≥I m., f. ‘corn buying’ /  ol-pU m., f. ‘escombraire’  

        singular   dual  plural 
N. V.  yv≥Is! / olpUs! 

Ac.  yvi≥ym! / olPvm!   
 
 
 
\karaNt  paraules acabades en \  
[Perry n.201] 
Els temes acabats en -\, així com molts pertanyents a la declinació consonant, 
prenen una diferència en la seva flexió segons formes: fortes, mitges i febles. 
El temes forts són el Nominatiu i Accusatiu singular i dual, i el Nominatiu plural. 
En la forma feble (excepte Locatiu s.) la forma final es -\ la qual en els casos més febles canvia -r!. 
Però en quant al tema fort, aquestes declinacions són de 2 tipus:  
_ la més extensa, compren tots els nomina agentis (agent nominal) i algunes més: l’\ fa vriddhi esdevinguent Aar! . 
_ compren la major part de noms de relacions (de familia): l’\ pren gun_a esdevinguent Ar! . 
Ambdues classes el singular eludeix l’r! final del Nom. , el Loc. és Ar! i l’Abl.-Gen. té una formació peculiar. 
[Macdonell n.101] 

Originalment són declinacions consonants acabades en <ar>, i es declinen força semblant als temes acabats en –an. 
La mayoria dels noms acaben amb el sufixe  t&. 
En cada paraula es distingueixen 2 o 3 temes (formes): forta, débil i mitja: 

_ forta:  -Ar! (guna pels noms de familia m. o f.) o -Aar!  (vriddhi per als nomina agentis m. o n.)     
           En ambdos casos el locatiu singular és  –ar, 
_ débil:  - \  (excepte locatiu singular), en els casos més débils canvia a - r! 
_ mitja:  - \ 

Ex. n&  (m. home) pren guna en la forma forta; el genitiu plural pot ser tant  n&[am! com n®[am!; 
l’instrumental, datiu, ablatiu, genitiu singular no es troben en el sànscrit clàssic, però el datiu i el genitiu en el Rig-veda  
és nre i nr> . El nominatiu singular és  na i el plural nr>, l’accusatiu sing. nrm! i el plural  n®r! , l’instrumental plural és n&i…>  
i el locatiu sing.  nir i el plural n&;u . ≥aeÚ+  m. ‘jackal’ (lit. yeller) es substituiex per ≥aeÚu en la forma mitja. 
El nominatiu plural és  ≥aeÚar>  i l’instrumental plural  ≥aeÚui…>. 
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\ 
noms d’agents 

masculí  kt&R  faedor 

singular        dual                  plural 

noms d’agents 

neutre*   dat& aquell que dóna 

singular         dual           plural 
noms de relació 

masculí ipt& pare 

singular         dual           plural 
noms de relació 

femení  mat& mare 

singular       dual         plural 

Nom. ktaR ktaRraE ktaRr> datR& dat&[I  dat®i[ ipta iptraE iptr> mata matraE matr> 

Voc. ktRr! “ “ dat>-t& “ “ ipt> “ “ mat> “ “ 

Acc. ktaRrm! “ ktR®n! dat& “ “ iptrm! “ ipt®n! matrm! “ mat®> 

Inst. k«aR ktR&_yam! ktR&i…> dat&[a-«a dat&_yam! dat&i…> ip«a ipt&_yam! ipt&i…> ma«a mat&_yam! mat&i…> 

Dat. k«Re “ kt&R_y> dat&[e-«e “ dat&_y> ip«e “ ipt&_y> ma«e “ mat&_y> 

Abl. ktuRr!-> “ “ dat&[>-tu> “ “ iptur!-> “ “ ma«ur!-> “ “ 

Gen. “ k«aReR> kt®R[am! “ dat&[ae>-«ae> dat®[am! “ ip«ae> ipt&[am! “ ma«ae> mat&[am! 

Loc. ktRir “ kt&R;u dat&i[-tir “ dat&;u iptir “ ipt&;u matir “ mat&;u 

 
[Perry n.203-5] 
Els nomina agentis o noms d’agents de vegades són utilitzats com ‘participially’ o com adjectius.  
La corresponent forma femenina es fa amb $ i es declina com ndI, així el femení de ktR&  es k«IR. 
 

Els gramàtics subscriuen una declinació neutra també per bases amb t&, análoga a la de vair o mxu  
però aquests tipus de formes són rares.  
 

Tres noms de relació: Svs&  f. germana, n›& m. net i …tR& espós-sustentador, segueixen la declinació 
dels nomina agentis amb excepció de l’Accusatiu plural de  Svs& que és  Svs®s! .  
 
Els noms de relació gun_en l’\ en els casos forts. [Perry n.208] 
Els altres noms de relació tenen A en vers d’Aa en l’Accusatiu s., Nominatiu-Vocatiu i Accusatiu dual i  
en el Nominatiu plural. El Nominatiu singular de n& fa na, els demés casos es declinen segons el tema nr ;  
i en el Genitiu plural hom trova les 2 formes:  n∞[am!  i n&[am! . [Gonda n.30] 

 

* Gonda n.29 : El paradigma dels neutres, de fet poc nombrosos, correspon exàctament als temes neutres acabats en i /u. 
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@ e  Aa e  Aa EkaraNt  paraules acabades en ai, o, au 
 

Paraules acabades en @ no s’en troben, sols en  @e, Aae i AaE. 
 

 
masculí  rE riquesa 

singular        dual             plural   

masculi-femení  gae toro/vaca 

   singular         dual        plural 
masculí GlaE Lluna 

singular         dual           plural 
femení  naE  

singular       dual         plural 

Nom. ra> rayaE ray> gaE> gavaE gav> GlaE> GlavaE Glav> na> navaE nav> 

Voc. “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ 

Acc. raym! “    “ * gam! “ ga> Glavm! “ “ navm! “ “ 

Inst. raya ra_yam! rai…> gva gae_yam! gaei…> Glava GlaE_yam! GlaEi…> nava naE_yam! naEi…> 

Dat. raye “ ra_y> gve “ gae_y> Glave “ GlaE_y> nave “ naE_y> 

Abl. ray> “ “ gae> “ “ Glav> “ “ nav> “ “ 

Gen. “ rayae> rayam! “ gvae> gvam! “ Glavae> Glavam! “ navae> navam! 

Loc. raiy “ rasu giv “ gae;u Glaiv “ GlaE;u naiv “ naE;u 
 
            * diferent accent: Nominatiu i Vocatiu ráyah h, Accusatiu rayáh h. 

 
La forma  naE  (f. vaixell, varca) és totalment regular, prenent les terminacions genériques o més normals,  
ex.: sing. naEs! , navm! , nava, etc.; dual navaE, naE_yam! , etc.; plu. navs! , naEi…s! , etc. [Perry n.211] 

 
 



 Sànscrit 2003-2010-2012  Gramàtica > declinacions p.47 

 

• hlNta> Declinació consonant  
 

. Els mots acabats en consonant es declinen com els acabats en vocal, seguint de vegades les transformacions  
  de sam_dhi general. Són mots acabats en  c!  j!  t!  d!  n!  z!  ;!  s! . [Filliozat p.72] 

. Les consonants finals més usuals són: s! , r! , m! , n! , t! , k! , p! , q! ; esporàdicament '! , l!  i [! . [Perry n. 238] 

. Generalment hom troba sol 1 consonant a final de paraula, en cas de trobar-n’hi 2 cau l’última i si en hi ha més de 2, 
  cauen totes les últimes, fins que sols quedi una consonant. Així doncs, l’s del Nominatiu singular masculí i femení 
  sempre es perd; però hi han irregularitats en el seu tractament. 
. De les oclusives no nasals, sols poden estar a final de paraula les consonants sordes no aspirades (k! , c! , q! , t! , p! );  
  les sordes aspirades i sonores, normalment es converteixen en sordes no aspirades on sigui que ocorri etimològicament. 

> Una sorda aspirada canvia a llur corresponent no aspirada, davant d’una altra no nasal sorda o d’una sibilant. Sols romàn 
    inalterable davant vocal, semivocal o nasal. Una sorda doncs, es dobla quan prefixa la seva corresponent no aspirada. 
> En algunes poques arrels, quan la sonora aspirada "!, x!, …! i també h! , representant "! , perden la seva aspiració,  

    llavors la consonant inicial sonora (g!  d! o  b! ) esdevé aspirada. Ex. bUx! > nom.-voc. sing.  …ut! ,  …u—!ys! , …uTsu 

. Una palatal final o h!, canvia a k! o q! (menys sovint). h! en molts pocs casos (quan representa original dh) esdevé t!. 

. Davant de les terminacions pada  -_yam!, -i…>, -_ys! i -su una arrel final es tractada com a sandhi extern. 

. Masculins i femenins amb la mateixa consonant final es declinen igual; els neutres canvien (al igual que en altres 
  declinacions) sols en el nominatiu, vocatiu i accusatiu de totes les persones. 
. Els noms que comporten una alternància de diferents temes, presenten el tema fort en el masculí i femení del Nom.,  
 Voc., Acc. singular i dual, Nom.-Voc. plural; i en el neutre del Nom.-Voc.-Acc. plural. Els demés casos tenen el tema 
 feble, però en diverses classes temàtiques, aquest apareix sota 2 formes segons si la desinènca comença en consonant  
 o en vocal (excepte els temes acabats #n! en): grau ple i grau reduït. [Gonda p. 29] 

 
Mots acabats amb palatals  c!  j! z!   

 
  * L’ s!  del locatiu -su esdevé ;! després de k! formant ]!. 

c!  esdevé k!  en el Nominatiu singular i Locatiu plural (a final de paraula i abans d’s);  
esdevé g!  abans la …!  de les pada-terminacions Inst., Dat. i Abl. del dual i plural. 

Es declinen com vac! :  Tvc!  f. pell, Èc!  f. llum,  ˆuc!  f. cullera, caçó. 

c! jlmuc!   m. núvol 
          singular                  dual                         plural               

vac!  f. parla 

           singular                    dual                  plural 

Nom. jlmuk! jlmucaE jlmuc> vak! vacaE vac> 

Voc. “ “ “ “ “ “ 

Acc. jlmucm! “ “ vacm! “ “ 

Inst. jlmuca jlmuG_yam!  jlmuiG…> vaca vaG_yam! vaGi…> 

Dat. jlmuce “ jlmuG_y> vace “ vaG_y> 

Abl. jlmuc> “ “ vacs! “ “ 

Gen. “ jlmucae> jlmucam! “ vacae> vacam! 

Loc. jlmuic “ jlmu]u * vaic “ va]u * 
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Adjectius acabats en Ac!   
Originalment es tracta de compostos de l’arrel Ac!- (forma forta A¬-) “girar-se,  oferir-se”  
amb preposicions i alguns altres mots.  
Hi han 2 tipus: ‡ac!  oriental (lit. girat cap endavant) i  ‡Tyc!  occidental (lit. girat cap enrera). 
El femení es forma afegint $ al tema feble: ‡acI-, ‡tIcI.  
Es declinen com ‡ac! : Apac!  situat cap enrera (f. ApacI), Avac!  dirigit cap abaix, prac!  girat cap a l’exterior, 
AvaRc!  dirigint-se d’aquest costat.  
I com ‡Tyc! : Nyc!  dirigit cap abaix (f. nIcI-),  sMyc! reunit, comú; %dc! dirigit cap a dalt, septentrional (f. %dIcI). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ityRc! horitzontal, es presenta en posició antevocàlica sota el tema feble  itrÌ!:  
Nominatiu singular masculí ityR'! , Accusatiu ityR¬m! , Instrumental itrÌa, etc. (f. itrÌI). 
iv:vc! separant-se, girat dels dos costats, es declina: Nom. s. m. iv:v'! , Acc. iv:v¬m! , Inst. iv;Uca, etc. (f. iv;UcI).

Ac! ‡ac!  adj. oriental  m. / n. 
      singular              dual                       plural             

‡Tyc!   adj. occidental m. / n. 
         singular                   dual                      plural 

Nom. ‡a'! / ‡ak! ‡a¬aE / ‡acI ‡a¬s! / ‡ai¬ ‡Ty'! / ‡Tyk! ‡Ty¬aE / ‡tIcI ‡Ty¬s! / ‡Tyi¬ 

Voc. “ “ “ “ “ “ 

Acc. ‡a¬m! /  “ “ ‡acs! /  “ ‡Ty¬m! /  “ “ ‡tIcs! /  “ 

Inst. ‡aca ‡aG_yam! ‡aiG…> ‡tIca ‡TyG_yam! ‡TyiG…> 

Dat. ‡ace “ ‡aG_y> ‡tIce “ ‡TyG_y> 

Abl. ‡ac> “ “ ‡tIc> “ “ 

Gen. “ ‡acae> ‡acam! “ ‡tIcae> ‡tIcam! 

Loc. ‡aic “ ‡a]u ‡tIic “ ‡Ty]u 
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j!  esdevé normalment k!  en el Nominatiu singular i Locatiu plural (a final de paraula i abans d’s)  
excepte en les arrels raj! , yj! , s&j!  entre d’altres i en mots com sËaj!  m. sovirà i pirÏac!  m. mendicant, on esdevé q! .  
[j! esdevé k!  menys quan hi ha una r! en el mot, llavors esdevé q! . Filliozat p. 73]  
Esdevé g!  abans la …!  de les terminacions pada Instrumental, Datiu i Ablatiu del dual i plural, 
excepte en els casos anteriorment esmentats on esdevé f! . 
Es declinen com Èj! : \iTvj!  m. sacerdot, bi[j! m. mercader, i…;j! m. físic, ˆj! f. guirnalda, ^jR! f. força. 
 
Altres exemples: i…;j! metge : Nom. s. i…;k! , Acc. s. i…;jm! , Inst. pl. i…;iG…>, Loc. pl. i…;]u. 
 
 
 

j! raj!   m. rei 
    singular           dual                   plural               

As&j!  n. sang 

singular         dual            plural 
Èj!  f. enfermetat 

   singular          dual           plural 

Nom. raq! rajaE raj> As&k! As&jaE As&i√ Èk! ÈjaE Èj> 

Voc. “ “ “ “ “ “ “ “ “ 

Acc. rajm! “ “ As&jm! “ “ Èjm! “ “ 

Inst. raja raf!_yam! raif!…> As&ja As&G_yam!   As&iG…> Èja ÈG_yam! ÈiG…> 

Dat. raje “ raf!_y> As&je “ As&G_y> Èje “ ÈG_y> 

Abl. raj> “ “ As&j> “ “ Èj> “ “ 

Gen. “ rajae> rajam! “ As&jae> As&jam! “ Èjae> Èjam! 

Loc. raij “ raq!su As&ij “ As&]u Èij “ È]u 
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Es decline com idz! : d&z!  f. visió, Sp&z!  tacte (a l’inici dels compostos).  
 
Final z! o ; !  d'una arrel, regularment esdevé f! o q!  davant de …! i s! , i a final de paraula,  
excepte en les arrels idz! , dØz! i Sp&z! , on la z!  és tractada igual que en c! i j! .  
La  j!  final de l’arrel raj! norma, yj!  sacrifici i s&j!  entre altres,  
i la h!  final d’un nombre d’arrels, són tractades com la z!  abans esmentada.  
Així per exemple: i÷;!  m. enemic, ivz!  pl. gent, ilh!  m., f. adj. que llepa. 
 

z! ivz!   m. gent (poble)/ clan 

   singular         dual                 plural               

idz!  f. direcció 

   singular          dual         plural 

Nom. ivq! ivzaE ivz> idk! idzaE idz> 

Voc. “ “ “ “ “ “ 

Acc. ivzm! “ “ idzm! “ “ 

Inst. ivza ivf!_yam! ivf!i…> idza idG_yam! idiG…> 

Dat. ivze “ ivf!_y> idze “ idG_y> 

Abl. ivz> “ “ idz> “ “ 

Gen. “ ivzae> ivzam! “ idzae> idzam! 

Loc. iviz “ ivq!su idiz “ id]u 
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Mots acabats amb cerebrals  ;!  r!  q! 
 
Les declinacions cerebrals més habituals són de temes acabats en la sibilant sw. [n / Macdonell p.38 n. 80] 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Aaiz;!  benedicció, en el Nominatiu singular i devant bh i s, passa a la flexió dels temes en r! : AazIi…R> . [Gonda n. 35] 

 
L’ r!  esdevé visarga >  sols quan és final, és a dir, en el Nominatiu singular; es manté quan precedeix –su (loc. pl.); 
i precedida d’ # o %, allarga les respectives vocals quan és final o seguida d’un consonant. [Macdonell p. 39 n.82] 

 

;! i÷;!  m. enemic 

     singular                 dual                         plural               

‡av&;!  f. monsó 

       singular                    dual                   plural 

Nom. i÷q! i÷;aE i÷;> ‡av&q! ‡av&;aE ‡av&;> 

Voc. “ “ “ “ “ “ 

Acc. i÷;m! “ “ ‡av&;m! “ “ 

Inst. i÷;a i÷f!_yam! i÷f!i…> ‡av&;a ‡av&f!_yam! ‡av&f!i…> 

Dat. i÷;e “ i÷f!_y> ‡av&;e “ ‡av&f!_y> 

Abl. i÷;> “ “ ‡av&;> “ “ 

Gen. “ i÷;ae> i÷;am! “ ‡av&;ae> ‡av&;am! 

Loc. i÷i; “ i÷q!su ‡av&i; “ ‡av&q!su 

r! pur!  f. ciutat 
   singular         dual                 plural               

÷ar!   f. porta  
singular         dual            plural 

igr!  f. paraula, veu 

   singular          dual         plural 

Nom. pU> puraE pur> ÷a> ÷araE ÷ar> gI> igraE igr> 

Voc. “ “ “ “ “ “ “ “ “ 

Acc. purm! “ “ ÷arm! “ “ igrm! “ “ 

Inst. pura pU_yaRm! pUi…R> ÷ara ÷a_yaRm! ÷ai…R> igra gI_yaRm! gIi…R> 

Dat. pure “ pU_yR> ÷are “ ÷a_yR> igre “ gI_yR> 

Abl. pur> “ “ ÷ar> “ “ igr> “ “ 

Gen. “ purae> puram! “ ÷arae> ÷aram! “ igrae> igram! 

Loc. puir “ pU;Ru ÷air “ ÷a;Ru igir “ gI;Ru 



 Sànscrit 2003-2010-2012  Gramàtica > declinacions p.52 

 
Altres exemples en: pUr!  f. població, ciutat: Nom. pl. pUr>   
Els mots acabats en  #r! i  %r!  allarguen la vocal abans de consonants finals i en el nominatiu singular (l’s del nom. es perd). 
En el nominatiu singular l’r!  final esdevé s! o visarga sota condicions de requerir una sorda com a final [Perry n. 95 i 116]. 
 
El mot sËaq!  m. emperador, té com femení  sËa}I. 
 
 
Mots acabats amb dentals  t!  d !   x !   n !   s !  
 

t!-d! mÈt! m. vent 
singular        dual             plural   

jgt!  n. món 

   singular         dual        plural 
su˘d!  m. amic  

singular         dual           plural 
Aapd!  f. desgràcia 

singular       dual         plural 

Nom. mÈt! mÈtaE mÈt> jgt! jgtI jgiNt s˘t! s˘daEE s˘d> Aapt! AapdaE Aapd> 

Voc. “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ 

Acc. mÈtm! “ “ jgtm! “ “ s˘dm! “ “ Aapdm! “ “ 

Inst. mÈta mÈ—(am! mÈi—> jgta jg—(am! jgi—> s˘da s˘—(am! s˘i—> Aapda Aap—(am! Aapi—> 

Dat. mÈte “ mÈ—(> jgte “ jg—(> s˘de “ s˘—(> Aapdee “ Aap—(> 

Abl. mÈt> “ “ jgt> “ “ s˘d> “ “ Aapd> “ “ 

Gen. “ mÈtae> mÈtam! “ jgtae> jgtam! “ s˘dae> s˘dam! “ Aapdae> Aapdam! 

Loc. mÈit “ mÈTsu jgit “ jgTsu s˘id “ s˘Tsu Aapid “ AapTsu 
 

 

Exemples de paradigmes de mots regulars [Macdonell p. 36 n. 77a]: 

ijt!  ‘conquering’ > Nom. s. ijt!    pl. ijt>     Inst. pl. iji—>   loc. pl. ijTsu 
mw!   ‘destroying’  > Nom. s. mt!      pl. mw>      Inst. pl. mi—>       loc. pl. mTsu 
v&x!    ‘increasing’  > Nom. s. v&t!      pl. v&x>      Inst. pl. v&i—>       loc. pl. v&Tsu 
bux!  despertant-se > Nom. s. …ut!      pl. bux>      Inst. pl. bui—>       loc. pl. -buTsu 
 
Avans de …! , t! i x!  finals esdevenen d!. 
En algunes poques arrels, quan una sonora aspirada final (gh, dh, bh i també h represetant gh) perd la seva aspiració,  
la consonant inicial sonora (g  d  b) esdevé aspirada.  
Ex.: budh > nominatiu i vocatiu singular:  bhut, bhudbhyas, bhutsu. [Perry p. 84 n. 244] 
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Temes acabats en At! (feble At! , fort ANt!)     
Quasibé tots aquests temes són participis del present o futur actiu. [Gonda p. 30 n. 36] 
Hi han dos divisions [Perry p. 84 n. 244]: 
A. Temes fets amb el sufixe ANt!  (o At! ), els quals son generalment participis actius, present o futurs.  

B. Temes fets amb els sufixes possessius  mNt! (o mt! ) i vNt! (o vt! ), els quals sols són masculins i neutres, (f. amb i).  
 
 
A. Participis acabats en ANt!  (o At! ) 
 

At! tudt!  pp. colpejant  m/ n 
singular                       dual                                     plural   

ddt!  pp. donant  m/ n    √ daa Cl 3 reduplicant 

singular                   dual                       plural 
Nom. tudn! / tudt! tudNtaE / tudtI tb.ANtI tudNt> / tudiNt ddt! ddtaE / ddtI ddts! / ddit tb.AiNt 

Voc. “ “ “ “ “ “ 

Acc. tudNtm! / “   “ tudt> ddtm! /  “ “ “ 

Inst. tudta tud—(am! tudi—> ddta dd—(am! ddei—> 

Dat. tudte “ tud—(> ddte “ dd—(> 

Abl. tudt> “ “ ddt> “ “ 

Gen. “ tudtae> tudtam! “ ddtae> ddtam! 

Loc. tudit “ tudTsu ddit “ ddTsu 

 

[Gonda p. 30-31 n. 36-37] 
En el Nom.Voc. Acc. del neutre i femení, els participis dels verbs de la 1ª, 4ª i 10ª classe i conjugacions derivades  
tenen el tema fort en -ANt! : …vNtI, caeryNtI .  
Els participis de verbs de conjugacions atemàtiques (2ª, 3ª, 5ª, 7ª, 8ª i 9ª Cl.) tenen el tema feble: i÷;tI, stI, ju˛tI, kuvRtI. 
Els verbs de la 6ª classe, els participis futurs i presents dels verbs de la 2ª classe acabats en Aa, tenen tema fort i feble: 
tudtI, tudNtI; daSytI, daSyNtI (part. fut. de da √ daa  donar); yatI, yaNtI (de ya √ yaa  anar Cl 2). 

Els temes que prenen reduplicació formen tots els casos a partir del tema feble,  
excepte el Nom.Voc. Acc. pl. neutre que tenen també la forma forta. Paradigma: dadat  donant. 
El mot mht! (gran) té com tema fort mhaNt! : singular masculí Nominatiu mhan! , Accusatiu mhaNtm! , Instrumental mhta, etc.;  
neutre Nom.Voc. Acc. mht! ; dual masculí Nom. Voc. Acc. mhaNtaE, neutre mhtI; plural masculí Nominatiu Voc. mhaNts! , 
Acc. mhts! , neutre Nom. Voc. Acc. mhaiNt. La resta és com tudat-. 
 
 



 Sànscrit 2003-2010-2012  Gramàtica > declinacions p.54 

B. Temes acabats en  mNt! (o mt! ) i vNt! (o vt! )   (feble At! , fort ANt!)   
 
Normalment són adjectius possessius, i tenen la mateixa flexió que els participis en At! ANt ! ,  
excepte en el Nominatiu singular masculí que allarga l’a final:  van !  i man ! .  
El femení es fa amb  $  , ex.: ÔImatI  . 

 
* En el dual neutre no s’inserta mai  n !  . [Perry n.263] 
 
Altres exemples: [Perry n.264]  
 

ÔIm!  m. -At! -ANt! , fem. AtI : ric, celebrat, ... 
 

…vNt!  m. Probablement contracció de …gvNt! beneït. Distingir del present particip actiu de …U . 
Aquest tema s’usa freqüent com forma respectuosa d’adressar-se, en tant substitut del pronom de la 2a persona. 
Està fet amb el verb en la 3a persona. 
…v!  Nom. singular m. -Aan! , fem.-AtI ;  i bhos …aes! la forma contraiguda del vocatiu antic …vs! ,  
una exclamació corrent per adreçar-se:  “Senyor-a!” (“you, sir!”, “ho, there”); sovint està doblada,  
ex.: …aes! perd l‘s quan precedeix vocals i consonants sonores (totes les sonores) >  …ae …ae \;e. 
 

 

vt!-mt!    blvt! adj. fort 
    singular           dual                 plural   

xImt!  adj. intel·ligent dcl. neutre 

      singular          dual             plural 
…vt!  pron. per. vós, vostè  

        singular         dual           plural 

Nom. blvan! blvNtaE blvNt> xIman! xImtI * xImNt> …van! …vNtaEE …vNt> 

Voc. blvn! “ “ xImn! “ “ …vs! “ “ 

Acc. blvNtm! “ blvt> xImNtm! “ xImt> …vNtm! “ “ 

Inst. blvta blav—(am! blvi—> xImta xIm—(am! xImi—> …vta …v—(am! …vi—> 

Dat. blvte “ blv—(> xImte “ xIm—(> …vte “ …v—(> 

Abl. blvt> “ “ xImt> “ “ …vt> “ “ 

Gen. “ blvtae> blvtam! “ xImtae> xImtam! “ …vtae> …vtam! 

Loc. blvit “ blvTsu xImit “ xImTsu …vit “ …vTsu 
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Temes derivatius acabats en  An!  mn !  vn !  
 
Són quasi bé tots masculins i neutres. [Gonda n.39] 

[Perry n.264] El tema té una triple forma. El masculí, en el cas fort, la vocal del sufix és allargada a Aa;  
mentres que en el cas dèbil és eludida; en el cas mig l’n final s’eludeix, i també es perd en el nom. sing. de  
tots els gèneres. En el neutre, el Nominatiu Accusati plural quan són casos forts allarga la vocal del sufix;  
en els mateixos casos, el dual dels casos febles perd opcionalment l’A. 
 

An! rajn!  m. rei 
singular        dual             plural   

AaTmn!  m. ànima, si mateix 

   singular         dual        plural 
namn!  n. nom  

singular         dual           plural 

Nom. raja rajanaE rajan> AaTma AaTmanaE AaTman> nam namnI-naÁI namain 

Voc. rajn! “ “ AaTmn! “ “ namn!-nam “ “ 

Acc. rajanm! “ ra}> AaTmanm! “ “ nam “ “ 

Inst. ra}a raj_yam! raji…> AaTmna AaTm_yam! AaTmi…> naÁa nam_yam! nami…> 

Dat. ra}e “ raj_y> AaTmne “ AaTm_y> namne “ nam_y> 

Abl. ra}> “ “ AaTmn> “ “ namn> “ “ 

Gen. “ ra}ae> ra}am! “ AaTmnae> AaTmnam! “ naÁae> namnam! 

Loc. rai}-rajin “ rajsu AaTmin “ AaTmsu namin “ nmsu 

 
El femení de rajn!  és ra}I  i es declina com ndI.  
Un femení  com sImn!  frontera, i un adjectiu com pIvn!  (del f. pivari: herba) es declinen com rajn!   
(sols pIvn!  té com Nom. s. m. pIvan! ).  En les formes febles els temes acabats en mn!  i vn!  tenen An!  i no n!   
devant una desinència vocàlica, quan m o v és precedida de consonant.  
‰¸n!  n. devoció, <<el brahma>>, es declina: Nom.Voc. Acc. sing. brahma, brahman_aa, brahman_e, etc. [Gonda n.39] 

 
Declinacions irregulars: 
Els mots neutres: A]n! ull, ASwn!  os, dxn! lait caillé i AKwn!  cuisse, sols tenen el tema feble antivocàlic: 
Inst. A˙[a , Dat. A˙[e, Abl.-Gen. A˙[s! , etc.; Inst. d◊a  etc.; Inst. sKWna , Gen. sKWns! , du. sKWnI , sKWnaes! ; 
els demés casos són construits amb els temes en #  Ai]- , AiSw- , dix-, siKw , i així també Ai] , Ai] , Ai]_yam! , 
AiSwi…s! , dix , siKw_yam! , etc. 
 

Ahn!  n. dia: singular Nom.-Voc.-Acc. Ahr! , Inst. A˚a , Dat. A˚e , Abl.-Gen. A˚s! , Loc. A˚I-Ahin ; 
dual Nom.-Voc.-Acc. A˚I-AhnI , Inst.-Dat.-Abl. Ahae_yam! , Gen.-Loc. A˚aes! ; 
plural Nom.-Voc.-Acc. Ahain, Inst. Ahaei…s! , Dat.-Abl. Ahae_ys! , Gen. A˚am! , Loc. Ah>su-AhSsu . 
 

pw! o pNwn!   m. camí:  
singular Nom.-Voc, pNwas! , Acc. pNwanm!, Inst. pwa , Dat. pwe , Abl.-Gen. pws! , Loc. piw; 
dual Nom.-Voc.-Acc. pNwanaE, Inst.-Dat.-Abl. piw_yam! , Gen.-Loc. pwaes! ; 
plural Nom.-Voc. pNwans! , Acc. pws! Inst. piwi…s! , Dat.-Abl. piw_ys! , Gen. pwam! , Loc. piwsu . 
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El mot  Òn!  m. gos:  
singular: Nom. Òa , Voc. Òn! , Acc. Òanm! , Inst.  zuna , Dat. zune , Abl.-Gen. zuns! , Loc. zuin ; 
dual: Nom.-Voc.-Acc. ÒanaE , Inst.-Dat.-Abl. Òa_yam! , Gen.-Loc. zunaes! ; 
plural: Nom.-Voc. Òans! , Acc. zuns! , Inst. Òi…s! , Dat.-Abl. Ò_ys! , Gen. zunam! , Loc. Òsu . 
 

El mot  yuvn!  adj. jove i m. persona jove:  
singular: Nom. yuva , Voc. yuvn! , Acc. yuvanm! , Inst.  yUna , Dat. yUne , Abl.-Gen. yuns! , Loc. yuin ; 
dual: Nom.-Voc.-Acc. yuvanaE , Inst.-Dat.-Abl. yuv_yam! , Gen.-Loc. yunaes! ; 
plural: Nom.-Voc. yuvans! , Acc. yUns! , Inst. yuvi…s! , Dat.-Abl. yuv_ys! , Gen. yunam! , Loc. yusu . 
 

A la fi d’un compost  0hn!- matant, té un tema fort 0hn!-:  Nom. s. 0ha, Nom.-Voc.-Acc. n. pl 0hain ,  
i un tema feble 0G˚!- , l’Inst. s. de  ‰¸hn!  matador de brahman fa ‰¸G˚a, l’Acc. s. ‰¸h[m! , Inst. pl. ‰¸hi…s! . 
[Macdonell n.91, Gonda p. 36 ] 
 
pu<s!   m. home, persona:  
singular Nom. puman! , Voc. pumn! , Acc. puma<sm! , Inst. pu<sa , Dat. pu<se , Abl.-Gen. pu<ss! , Loc. pu<is; 
dual Nom.-Voc.-Acc. puma<saE, Inst.-Dat.-Abl. pu<_yam! , Gen.-Loc. pu<saes! ; 
plural Nom.-Voc. puma<ss! , Acc. pu<ss! Inst. pu<i…s! , Dat.-Abl. pu<_ys! , Gen. pu<sam! , Loc. pu<Ssu . 
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Temes acabats en #n !  
La major part són adjectius marcant la possessió. 
Només ocorren en masculí i neutre, el corresponent femení és fa adjuntant $. 
Són formes derivades de substantius acabats en A, ex. bl força >  b-iln!  forçut. 
La forma d’aquests mots és feble solament abans de consonants i en el Nom. Acc. singular neutre, en els que perd l’n. 
En el Nom. sing. masculí, on (com en tots els temes regulars acabats en –n) l’n és eludida; i en el Nom. Voc. Acc. plural 
neutre, l’$ es allargada, ex. xinn!  ric, posseïdor de riqueses. [Macdonell n. 87] 

[Perry n. 251] Perden l’n! abans de terminacions consonants i en el Nom. sing., on el masculí allarga l’$ en compensació. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
El temes acabat en -imn! i ivn! tenen un significat semblant i es declinen de la mateixa manera. 
Ex. mniSvn!  savi, posseïdor de sabiesa, vaiGmn!  eloqüent (de vac!). 
Svaimn! ‘lord’ senyor (lit. el que té propietats) s’usa sols com a substantiu. [Macdonell n. 87] 

#n! biln!  adj. forçut  m / n 

                    singular                               dual                                               plural               

Nom. blI / bil bilnaE / bilnI bilns! / blIin 

Voc. biln! / bil-n! “ “ 

Acc. bilnm! / bil “ “ 

Inst. bilna bil_yam! bili…> 

Dat. bilne “ bil_y> 

Abl. bilns! “ “ 

Gen. “ bilnae> bilnam! 

Loc. bilin “ bil;u 
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Temes acabats en  s !  : As!  #s !  %s !  
La majoria dels temes acabats en s! són de móts formats amb els sufixes derivatius -As! -#s! -%s! . 
La majoria de mots acabats en As!  #s! %s! són neutres, tot i que hi hans alguns pocs casos amb masculí i femení.  
Allarguen llur vocal final, abans d’insertar nasal (anusvaara), en el Nom. Voc. Acc. plural neutre.  
Els masculins i femenins són quasi bé tots adjectius compostos amb aquests sufixes,  
els acabats en la terminació -As!  allarguen A en el Nom. singular. [Macdonell n.83, Perry n. 252] 

El femení de iv÷s! és ivdu;I  i es declina com ndI.  

 
En el Nominatiu singular masculí i femení la desinència -s! cau sempre. 
Devant una desinència que comença en vocal, la fi del radical no canvia. 
  

As! iv÷s!  m. / n.savi  pp en -vas 

   singular         dual                 plural               

yzs!   n. fama 

singular         dual            plural 
mns!  n. ment 

 singular       dual         plural 

Nom. iv÷an! / -t! iv÷a<saE / -÷u;I iv÷a<s> / -is yz> yzsI yza<is> mns! mnsI mna<is 

Voc. iv÷n! “ “ “ “ “ “ “ “ 

Acc. iv÷a<sm! “ ivdu;> “ “ “ “ “ “ 

Inst. ivdu;a iv÷—(am! iv÷i—> yzsa yzae_yam! yzaei…> mnsa mnae_yam! mnaei…> 

Dat. ivdu;e “ iv÷—(> yzsee “ yzae_y> mnse “ ‡av&f!_y> 

Abl. ivdu;> “ “ yzs> “ “ mns> “ “ 

Gen. “ ivdu;ae> ivdu;am! “ yzsae> yzsam! “ mnsae> mnsam! 

Loc. ivduis “ iv÷Tsu yzis “ yz>su mnis “ mnSsu-mn>su 

#s!  %s! hivs! n. oblació, ofrena 
 singular         dual             plural               

Aayus!   n. vida 
singular         dual            plural 

c]us!  n. ull 
   singular          dual         plural 

Nom. hivs! hiv;I hvI<i; Aayu> Aayu;aE yza<is> c]us! c]u;I c]U<i; 

Voc. “ “ “ “ “ “ “ “ “ 

Acc. “ “ “ “ “ “ “ “ “ 

Inst. hiv;a hiv_yaRm! hivi…R> Aayu;a Aayu_yaRm! Aayui…R> c]u;a c]u_yaRm! c]ui…R> 

Dat. hiv;e “ hiv_yR> Aayu;ee “ Aayu_yR> c]u;e “ c]u_yR> 

Abl. hiv;> “ “ Aayu;> “ “ c]u;> “ “ 

Gen. “ hiv;ae> hiv;am! “ Aayu;ae> Aayu;am! “ c]u;ae> c]u;am! 

Loc. hivi; “ hiv>;u Aayui; “ Aayu>;u c]ui; “ c]u>;u 
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[Gonda n.34 II] 
El masculí i femení tenen la mateix flexió que els neutres a excepció del Nom. singular, on l’a del sufixe -As! s’allarga. 
Exemples: 
Aiºrs! m. recitant, sacerdot (un dels 10 prajâpati, se’l considera el savi al qual se li va revelar l’Atharvaveda):  

Nom. s. m. Aiºras! , Voc. Aiºrs!; Acc. s. m. Aiºrsm!; I. s. Aiºrsa ; etc. Nom. pl. Aiºrss! 
APsrs! : Nom. s. f. APsras!; Acc. s. APsrsm!; Nom. pl. APsrss!; 
 

La major part de masculins i femenins que pertànyen a aquesta flexío són adjectius normals o composats, ex.:  
sumns!  m/f/n ben intencionat, benèvol:  

Nom. s. m.f.  sumnas!  n. 0ns!    dual m. f. sumnsaE  n. 0nsI     plural m. f. sumnss!  n.0na<is  
Acc. s. m. f.  sumnsm!  n. 0ns!       “       “    “            “              “             “ 
dI"aRyus! que viu molt temps, longeu: 
Nom. s. m.f.n. dI"aRyus!                    dual dI"aRyu;aE  n. 0yu;I                plural m. f. dI"aRyu;s!   n. 0yU<i;  
Acc. s. m. f. dI"aRyu;m!  n. 0yus!                  “    “                                        “             “ 
 
 
 
Comparatius en  $ys!-ys!  
Els adjectius comparatius de la formació primaria del masculí i neutre tenen una doble forma: 
una forma forta amb ya <s !  (normalment $ya <s !) pels casos forts, i una forma feble amb ys!  (normalment $ys!  ), 
no havent distinció entre cas mitjà i feble. [Perry n. 255] 
 

 
 

$-ys! Ôeys!  el millor  m. / n. 
   singular         dual                 plural               

grIys!   el més fort   m. / n. 
singular         dual            plural 

Nom. Ôeyan!  / Ôeys! Ôeya<saE  / ÔeysI Ôeya<ss!  / Ôeyais grIyan! / grIys! grIya<saE / grIysI grIya<is / grIya<is 

Voc. Ôeyn!  /   “ “ “ grIyn!  /  “ “ “ 

Acc. Ôeya<sm!  /   “ “ Ôeyss!  /   “ grIya<sm! /  “ “ “ 

Inst. Ôeysa Ôeyae_yam! Ôeyaei…> egrIysa grIyaee_yam! EgrIyaeei…> 

Dat. Ôeyse “ Ôeyae_y> griysee “ egrIyae_y> 

Abl. Ôeys> “ “ grIys> “ “ 

Gen. “ Ôeyae> Ôeysam! “ grIyae> grIysam! 

Loc. iÔeyis “ ÔeyTsu grIyis “ grIyTsu 
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Participis perfetes acabats en  vs!  va <s !   
 

-vs!    
 

iv÷s! savent, sapigut 5 m. / n. 
singular                dual                            plural   

jiGmva<s!  havent anat 6  m. / n. 
   singular               dual                   plural 

Nom. iv÷an! / iv÷t! iv÷a<saE / iv÷u;I iv÷a<s> / iv÷a<is jiGmvan! / -vt! jiGmva<saE / jiGmu;I jiGmva<ss! / -va<is 

Voc. iv÷n! /  “ “ “ jiGmvn! /  “ “  “ 

Acc. iv÷a<sm! /  “ “ ivdu;> /   “ jiGmva<sm! /  “ “ jGmu;s! /  “ 

Inst. ivdu;a iv÷—(am! iv÷i—> jGmu;a -v—(am! -vi—> 

Dat. ivdu;e “ iv÷—(> jiGmu;e “ -v—(> 

Abl. ivdu;> “ “ jGmu;> “ “ 

Gen. “ ivdu;ae> ivdu;am! “ jGmu;ae> jiGmvam! 

Loc. ivduis “ iv÷Tsu jGmui; “ jiGmvTsu 

 
Participis del perfecte actiu acabats en va <s !  . [Perry n. 268] 
Els participis actius del perfecte són peculiars degut a les modificacions del tema. 
En els casos forts el sufixe  va<s!  esdevé  van! en el Nom. sing. masculí, i s’escursa a vn!  en el Voc. singular. 
En els casos febles el sufixe es contrau a %;! ; y en els casos mitjos canvia a vt! .  
Una vocal-unió $ , si és present en el cas fort i mig, desapareix abans %;! en el cas feble. 
Radical # i  $ , si és precedida per 1 consonant, esdevé y! abans  %;!;  
però si és precedida per més d’1 consonant, esdevé #y!.  
Radical % esdevé sempre %v! abans %;! i radical \, r! . 
Ex. innIva<s! , inNyu;! ; ÔuÔuva<s! , ÔuÔuvu;! ; ck´va<s! , c≥u;! . 
El femení es fa amb  $  del cas feble, ex. inNyu;I. 
 
Participis del perfecte reduplicat acabats en vs! . [Macdonell n. 89] 
Aquest tipus de participis formen el tema fort amb  va<s! , el tema mig amb vt! 7, i el tema feble amb %;!! .  
Ex. ck´vs! havent fet (de √ k´ fet) : 
       Nom. sing. ck´van!   dual ck´va<saE   plural ck´va<ss!  
       Voc.  sing. ck´vn!            “            “  
       Acc.  sing. ck´va<sm!            “  plural c≥u;s! 
       Inst.  sing. c≥u;a        -v—(am! plural -vi—s! 
       Loc.  sing. c≥ui;          c≥u;ae> plural -vTsu 
 
 

                                     
5 La declinació de  iv÷a<s! m / n ‘el que coneix’, ‘el que ha conegut’ ‘habent conegut’ és la mateixa que iv÷s! . 
6 Una altra forma del participi perfecte del verb gm!, té el tema fort jgNva<s! , mig jgNvt!, i feble jGmu;! . [Perry p. 102*] 
7 El canvi de s!  a t!  aqui comença en el periode Vèdic primerenc abans …! , extenent-se al Loc. plural i el Nom.Acc. 
singular neutre. %;! és la forma no accentuada de vs! . [Macdonell n. 89] 



 Sànscrit 2003-2010-2012  Gramàtica > declinacions p.61 

  
Mots acabats amb labials  p ! … !  v !  
 
Hi ha pocs temes acabats en p ! i … ! , i es declinen com su˘d ! . [Macdonell n. 78] 
 

p!-…!    xmRgup!  guardià de la llei  m. 
singular                  dual                              plural   

kku…!  regió  f. 
   singular               dual                   plural 

Nom. xmRgup! xmRgupaE xmRgup> kkup! kku…aE kku…> 

Voc.  “ “ “  “ “  “ 

Acc. xmRgupm! “  “ kku…m! “  “ 

Inst. xmRgupa xmRguB_yam! xmRguiB…> kku…a kkuB_yam! kkuiB…> 

Dat. xmRgupe “ xmRguB_y> kku…e “ kkuB_y> 

Abl. xmRgup> “ “ kku…> “ “ 

Gen. “ xmRgupae> xmRgupam! “ kku…ae> kku…am! 

Loc. xmRguip “ xmRguPsu kkui… “ kkuPsu 

 
 

Es declina irregular: Ap!  f. aigua (va sempre en plural), allarga l’a en els casos forts (Nom. i Voc.), 
i les terminacions canvien a d! abans …! . 
Nom. Aaps! , Acc. Aps! , Inst. Ai—s! , Dat.-Abl. A—(s! , Gen. Apam! , Loc. APsu. 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

v! idv!  f. cel (declinació irregular) 
           singular                   dual                  plural 

Nom. *aEs! *avaE *avs! 

Voc. “ “ “ 

Acc. idvm!-*am! “ “ 

Inst. idva *u_yam! *uei…> 

Dat. idve “ *u_y> 

Abl. idvs! “ “ 

Gen. “ idvae> idvam! 

Loc. idiv “ *u;u 
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Mots acabats amb guturals  h ! 
 
Final h!  esdevé k! o menys sovint q! ; però en alguns casos, quan representa original x! , esdevé t!. 
Algunes arrels verbals acabades amb h!, són tratades com en el cas de la declinació z!.   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Noms que a final de paraula tenen l’arrel dh! cremant, dÇh!  llet, ‘Çh! hostil, entre altres,  
i també %i:[h!  f. nom d’un determinat metre, canvien la h! final per k! i g! .  
Exemples:  
kaÛdh!  fusta cremant > Nom. Voc. sing. kaÛxh! ... .  
kamduh!  f. ‘granting wishes’ > Nom. Voc. sing  kamxuk! , Acc. kamduhm! , Loc. pl.  kamxu]u ... .  
im«‘Çh!  amic traidor > Nom. Voc. sing im«ÿÇk! , pl. im«‘Çh>, Inst. im«ÿÇiG…>, Loc. pl. im«ÿÇ]Ç .  
%i:[h!  f. metro, vers > Nom. sing. %i:[k! , pl. %i:[h> , Instr. pl. %i:[iG…>, Loc. pl. %i:[]u  
mxuilh!  m. mel > Nom. sing. mxuilq! , pl. mxuilh> , Instr. pl. mxuilf!i…> , Loc. pl. mxuilq!su  
 
Les paraules acabades amb nh!  lligam, on l’h!  representa l’original x! , l’h!  esdevé d! i t! .  
Ex.: %panh!  f. calçat > Nom. sing. %pant! , Acc. %panhm! , pl.  %panh>, Instr. du. -nf!_yam!  pl. -ni—>, Loc. pl. %panTsu   

h! ilh!  que llepa, llepador 
 singular         dual              plural               

duh!   que muny, esprem 

singular         dual            plural 

Nom. ilq! ilhI ilh> xuk! duhaE duh> 

Voc. “ “ “ “ “ “ 

Acc. ilhm! “ “ duhm! “ “ 

Inst. ilha ilf!_yaRm! ilif!…R> eduha duG_yaRm! ExuiG…R> 

Dat. ilhee “ ilf!_yR> duhee “ eduG_yR> 

Abl. ilh> “ “ duh> “ “ 

Gen. “ ilhae> ilham! “ duhae> duham! 

Loc. ilih “ ilq!su duih “ xu]u 
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Graus de Comparatius: [Gonda p.37 n. 46] 
 
El comparatiu i superlatiu es poden construir de dos maneres. 
Primerament el comparatiu es forma afegint -tr, el superlatiu afegint -tm en el tema masculí de l’adjectiu: 
pu{y pur >  pu{ytr  més pur, pu{ytm  el més pur. 
biln! posseidor de la força, fort >  biltr  més fort, biltm  el més fort. 
iv÷s!  savi >  iv÷ƒr  més savi, iv÷ƒm  el més savi. 
Els adjectius que tenen dos temes tenen en aquests circumstància el teme feble anteconsonàntic. 
Els compartius i superlatius es declinen com els masculins o femenins acabats en a/aa. 
 

Un cert nombre d’adjectius afegeixen a l’arrel de la base de l’adjectiu 0$ys! per el comparatiu i  0#Û per el superlatiu 
(l’arrel es presenta generalment en el grau ple gun_a). Així doncs, el sufixe particular en positiu de l’adjectiu desapareix 
amb el comparatiu i superlatiu.  
Ex. ]ud!-r  petit (√ ]ud!!  fouler au pieds): comparatiu  ]aedIys!- i superlatiu  ]aeidÛ- . 
       l"!-%  lleuger: comparatiu  l"Iys!- i superlatiu li"Û- . 
     gur!-%  pesat: comparatiu  grIys!- i superlatiu girÛ- . 
     p&w!-%  llarg (√ ‡w!!  extendre): comparatiu  ‡tIys!- i superlatiu ‡itÛ- . 
     dU-r  llunyà: comparatiu  dvIys!- i superlatiu divÛ- . 
     …U-ir  ric, en gran quantitat (√ …U  prosperar): comparatiu  …Uys!- i superlatiu …UiyÛ- . 
         

Es dóna el cas que pot faltar el positiu corresponent.  
Ex. ALp-  petit, jove: comparatiu  knIys!- i superlatiu  kinÛ- . 
       Ôeys!-  millor (comparatiu) i superlatiu  ÔeÛ- el millor. 
       Jyays!-  més vell (comparatiu) i superlatiu  JyeÛ- el més vell. 
Nota: Hom pot trobar de vegades formes com ÔeÛtr- i ÔeÛtm- que presenten els dos sufixes.  
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• svRnamn !   Pronoms 
 

Pronoms personals 
El singular, dual i plural són construits amb temes diferents; el génere natural no es distingeix. 
Al costat d’algunes formes tóniques hom troba formes enclítiques. [Gonda n.47] 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 * Els ablatius poden també tindre les formes mattas, tvattas, etc. 
 
Els adjectius-pronoms possessius, encara que poc utilitzats, són: madiya- o maamaka-  meu, tvadiya o taavaka  teu, 
asmadiya- nostre, yuswmadiya- vostre o bhavadiya- (forma respectuosa), sva-, svaka-, svakiya  propi, seu, seus etc. 
 

Les formes ma, me , naE, ns!  són enclítiques 8, van després del verb (ex.trájome), mai al començamentd'una frase o  

abans de les partícules ca, eva, vaa. Les formes Tva , te , vam! , vs!  també són enclitiques, i segueixen les mateixes  

regles que <maa>, <me>, etc.  

En pronoms de la 1ª i 2ª persona sovint s’utilitza el plural pel singular. Els pronoms (i altres mots) mostren en  
sànscrit la curiosa tendència a concordar la forma amb el predicat del subjecte al que refereixen. [Perry p.76, n.225] 
 
 

                                     
8 Dic. María Moliner: enclítico-a.  Se aplica a la palabra que se pronuncia sin acento propio o se pronuncia y escribe unida a otra que precede. 
En español son enclíticos los pronombres personales en dativo y acusativo, complementos del verbo. Su uso era antes mucha más extenso, pero 
ha ido reduciéndose y ahora sólo es corriente cuando el verbo está en imperativo, infinitivo o gerundia, casos en que la enclisis es obligada y los pronombres-
complemento no pueden ir de otra manera:’Díselo tú. Tráemela como sea. Tráeoslo con vosotros. Quiero cogerlo. Están estropeándotelo. Otras formas: 
<<diríase [dijérase] que …>, <<¡habráse visto!>>. 

 md!  jo  /  ASmd! nosaltres 
singular                    dual                              plural 

Tvd!  tu  /  yu:md!  vosaltres 

singular                 dual                        plural 

Nom. Ahm! Aavam! vym! Tvm! yuvam! yUym! 

Acc. mam!-ma Aavam! - naE ASman! - n> Tvam! - Tva yuvam! - vam! yu:man! - v> 

Inst. mya Aava_yam! ASmai…> Tvya yuva_yam! yu:mai…> 

Dat. m˝m! - me Aava_yam! - naE ASm_ym! - n> tu_ym! - te yuva_yam! - vam! yu:m_y> - v> 

Abl. mt! * Aava_yam! ASmt! Tvt! * yuva_yam! yu:mt! 

Gen. mm - me Aavyae> - naE ASmakm! - n> tv - te yuvyae> - vam! yu:makm! - v>    

Loc. miy Aavyae> ASma;u Tviy      yuvyae> yu:masu 
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     * el neutre es declina com el pronom masculí a escepció del nominatiu i accusatiu. 

 
. El nominatiu singular masculí ss! i el seu compost @;s! , sols es troben en pausa o devant vocal, posició en la  
  que segueixen les lleis habituals de sandhi. A l’interior de la frase, perden l’s final abans de consonant. [Gonda n.48] 

  Ex.  s gCDit , s itÛit ,  s #CDit , sae =Syit , gCDit s>   
. La 3ª persona s’utilitza sovint com a forma dèbil o com a demostratiu indefinit,  
  especialment quan antecedeix un relatiu. [Perry n. 230] 
 

Es declinen com  t : 
a)  @t  ‘aquest’, format amb el prefixe <e->: Nom. sing. m. @;s! ,  f. @;a, n. @td! . 
b) El pronom relatiu i adjectiu  y  ‘quin’, ‘qui’.  

c) Comparatius i superlatius d’arrels pronominals com  ktr ‘quin (dels dos)?’, ktm ‘quin (de molts)?’; 

    també ytr i ytm ; @ktm ‘un de molts’; ANy ‘altre’ i el seu comparatiu ANytr;  i #tr ‘diferent’.  

 

• Altres mots es declinen així, però amb Am! en vers de Ad! en el Nom.-Acc.-Voc. sing. neutre: 
  svR i ivÒ  ‘tot’,  @k ‘un’, en plural ‘alguns’, %…y  f. yI  ‘ambdós’ (sols sing. i plural: 1 parella de coses o varies). 
 

• El pronom interrogatiu k (que els hindus prenen de base per ikm! ) segueix la declinació de  t  
excepte en el Nom.-Acc. sing. n. ikm; Nom. sing. m. ks! , f. ka. 

 

• Un nombre de paraules segueixen la declinació pronominal en algunes de les seves significacions, o 
opcionalment; però en un altre sentit o sense seguir cap regla, deriven vers la declinació d’adjectius. 
Així és el cas dels comparatius i superlatius de temes (stems) proposicionals com: 
Axr ‘menor, més baix’, Axm ‘major, més alt’;  pr ‘jefe, principal‘, pUvR ‘més aviat, primerenc’,   

%ƒr ‘més alt, superior, de dalt, del nord’, di][ ‘del sur, de baix. 
Ocasionalment algunes declinacions pronominals es troben amb formes d’adjectius numerals 
(quantitat o parts), com per exemple: ALp ‘poc’, AxR ‘meitat’, etc. 
 
 

td! masculí  ell  / neutre això, hom 

   singular         dual                 plural               

femení   ella 

   singular         dual            plural 

Nom. s>  /  tt! taEE  /  te te  /  tain sa te ta> 

Acc. tm!  /   “  “ tan!  /   “ tam! “ “ 

Inst. ten ta_yam! tE> tya ta_yam! tai…> 

Dat. tSmE “ te_y> tSyE “ ta_y> 

Abl. tSmat! “ “ tSya> “ “ 

Gen. tSy tyae> te;am!  “  tyae> tasam!  

Loc. tiSmn! “ te;u tSyam! “ tasu 
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Pronoms demostratius 
El pronom personal td! també s’utilitza com a pronom demostratiu. 
 

dkaraNt  mots acabats en d! 

 
 
mkaraNtzBd>  pronoms acabats en m! 

 

@td! masculí / neutre  aquest 
              singular                        dual                                            plural               

femení  aquesta 

singular                dual                  plural 

Nom. @;> /  @tt! @taE /  @te @te /  @tain A;a @te @ta> 

Acc. @tm!-@nm! /  “ -
@nt! “ -@naE /  “ -@ne @tan!-@nan!  /  “ -@nain @tam!-@nam! “ -@ne “ -@na> 

Inst. @ten - @nen @ta_yam! @tE> @tya-@nya @ta_yam! @tai…> 

Dat. @tSmE “ @te_y> @tSyE “ @ta_y> 

Abl. @tSmat! “ “ @tSya> “ “ 

Gen. @tSy @tyae>-@nyae> @te;am! “ @tyae>-@nyae> @tasam! 

Loc. @tiSmn! “ @te;u @tSyam! “ @ta;u 

#dm! masculí / neutre  aquest 
                   singular                             dual                                              plural               

femení  aquesta 
 singular              dual             plural 

Nom. Aym! /  #dm! #maE  /  #me #me /  #main #ym! #me #ma> 

Acc. #mm!-@nm! /  #dm!- @nm! #maE -@naE /  #me-@ne #man!-@nam! /  #main -@nain #mam!-@nam! #me - @ne  #ma> -@na> 

Inst. Anen - @nen Aa_yam! @i…> Anya-@nya Aa_yam! Aai…> 

Dat. ASmE “ @_y> ASyEE “ Aa_y> 

Abl. ASmat! “ “ ASya> “ “ 

Gen. ASy Anyae>-@nyae> @;am! “ Anyae>-@nyae> Aasam! 

Loc. AiSmn! “ @;u ASyam! “ Aasu 
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pronoms acabats en s! 

 
 
 

Ads! masculí / neutre  aquell 
              singular                        dual                              plural               

femení  aquella 
 singular              dual             plural 

Nom. AsaE /  Ad> AmU AmI /  AmUin AsaE AmU AmU> 

Acc. Amum! /   “ “ AmUn!  /   “ AmUm! “  “ 

Inst. Amuna AmU_yam! AmIi…> Amuya AmU_yam! AmUi…> 

Dat. Amu:mE “ AmI_y> Amu:yE “ AmU_y> 

Abl. Amu:mat! “ “ Amu:ya> “ “ 

Gen. Amu:y Amuyae> AmI;am! “ Amuyae> AmU;am! 

Loc. Amui:mn! “ AmI;u Amu:yam! “ AmU;u 
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Pronoms relatius 
El tema yd! es declina com td!. 
 

 
 
Peculiarietats en l’ús dels pronoms relatius, interrogatius, etc.. 
En sànscrit sovint es posa l’oració del relatiu abans de l’oració on va l’antecedent.  
La casa que viste la compraste  (sánscrito) la cual casa viste la compraste 
I posa el substantiu (de l’antecedent) en l’oració de relatiu. 
Ex.: “The mountain which we saw yesterday is very high.”  
        La montaña, la cual nosotros vimos ayer, es muy alta 
       y< pvRt< vy< ˝ae =pZyam sae =tIv tuº>  o   s pvRtae =tIv tuºI y< ˝ae =pZyam  
        però no: s pvRtae y< vy< ˝ae =pZyam com seria en la llengua inglesa. 
         y<        pvRt<        vy<       ˝ae =pZyam    sae  =tIv  tuº> 
      la cual  montaña   nosotros   ayer  vimos    ella   muy  alta 

           nom. pl.                        (sahh) 
 
El pronom relatiu pot posar-se en qualsevol lloc de l’oració. 
Ex.: “The gods whose chief is Çiva.”   izv AaidyRe;a< te deva> 
De vegades els adverbis relatius o demostratius són utilitzats com determinats casos de pronoms relatius o demostratius. 
Ex.:  y« vne =  yiSmNvne 
La repetició del relatiu dóna un significat indefinit: qualsevol, qui sigui. 
El mateix resultat és més frequent acconseguit afegint al relatiu el pronom interrogatiu amb una de les següents partícules: 
ca, cana, cid, api, vâ. 
De vegades el pronom interrogatiu sol s’utilitza amb aquestes partícules en un sentit similar. 
Ex.: Whatever this woman relates. Qualsevol cosa que ella relati. y*de;a kwyit   
Whatever any one’s disposition may be. Qualsevol disposició d’un pot ser. yae ySy …av> Syat! 
He gives to some one or other. Ell dóna a algú o altre.  ySmE kSmE ic*CDit 
He takes from no one whatever. Ell agafa de ningú qualsevol cosa.   ySmaTkSmaiΩ⁄ l…te 
 

 

yd! 
qui 

masculí  /  neutre 

       singular                  dual                          plural               
femení   

 singular          dual         plural 

Nom. y> /  yt! yaE /  ye ye /  yain ya ye ya> 

Acc. ym! /   “ “ yan!  /  “ yam! “ “ 

Inst. yen ya_yam! yEE> yya ya_yam! yai…> 

Dat. ySmE “ yee_y> ySyEE “ ya_y> 

Abl. ySmat! “ “ ySya> “ “ 

Gen. ySy yyae> ye;am! “ yyae> yasam! 

Loc. yiSmn! “ yee;u ySyam! “ yasu 
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Pronoms interrogatius  mkaraNtzBda> 
El tema ikm!  es declina segons el tema k . Excepte en el Nom. s. n., aquest pronom es declina com td!. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Afegint al pronom interrogatiu les partícules Aip, icd!  o cn, hom forma els pronoms indefinits. 
Ex.: k> qui? > kae=Aip, kiÌt!, kÌn  algú;   Kv on? > Kvaip, Kvivt!, Kvcn  algun lloc;  
        ikm! Aip  alguna cosa,  n ik<icd!  res kiÌt! etc. 

 

ikm! 
qué/qui 

masculí / neutre 

              singular                        dual                              plural               
femení  aquella 

 singular              dual             plural 

Nom. k> /  ikm! kaE / ke ke /  kain ka ke ka> 

Acc. km! /   “ “ kan!  /   “ kam! “  “ 

Inst. ken ka_yam! kE> kya ka_yam! kai…> 

Dat. k:mE “ ke_y> kSyE “ ka_y> 

Abl. kSmat! “ “ kSya> “ “ 

Gen. kSy kyae> ke;am! “ kyae> kasam! 

Loc. kiSmn! “ ke;u kSyam! “ kasu 
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Adjectius pronominals  
Són adjectius “fléchis” com els pronoms. [Gonda n.51]  
Un cert nombre d’adjectius es declinen com yd! : ktm- quin (de varios)?,  #tr-  l’altre, ANy- un altre, etc. 
Els mots svR- tot i ivÒ- cadascun, @k un, @ktr un dels dos; segueixen la declinació pronominal,  
però tenen la desinència dels adjectius en el Nom.-Acc. s. n.: ivÒm! , @km! . 
Altres mots són tractats com svR, etc., però poden també seguir la declinació nominal en el Abl. i Loc. s. m. n. 
i en el Nom. pl. m.: Axr situat a sota, inferior, ANtr interior, Apr altre, Avr posterior, occidental,  
%ƒr situat a sobre, septentrinal, di][ situat a la dreta, meridional, pr ulterior, altre, piÌm occidental, pUvR anterior, 
Sv propi, i igualment %…y un i altre, que té com femení %…yI. 

 
svR masculí / neutre 

singular        dual             plural   
femení 

singular          dual           plural 

Nom. svR> / svRm! svaER /  sveR sveR / svRai[ svaR sveR svaR> 

Voc. svR /   “ “ “ “ “ “ 

Acc. svRm! “ svaRn!  /  “ svaRm! “ “ 

Inst. sveR[ svaR_yam! svER> svRya svaR_yam! svaRi…> 

Dat. svRSmE “ sveR_y> svRSyE “ svaR_y> 

Abl. svRSmat! “ “ svRSya> “ “ 

Gen. svRSy svRyae> sveR;am! “ svRyae> svaRsam! 

Loc. svRiSmn! “ svRe;u svRSyam! “ svaRsu 

 
 

Noms utilitzats com pronoms    [Gonda n.52] 

 
AaTmn!  ànima, si mateix, s’utilitza en lloc d’un pronom reflexiu: 
Ex.: vasvdƒa ... AaTmanm! %dynay ‡ayCDt!  Vaasavadattaa ... es donà a Udayanaaya.  

AaTmn!  representa les tres persones i el singular s’utilitza inclús quan el mot refereix a un dual o un plural. 
 
Sv-  s’utilitza com reflexiu per a totes les persones i recalca sobre la possessió. Normalment es tradueix per “propi” (lat. 
suus), no obstant no indica necessàriament el reflexiu. 
 
En el discurs de cortesia o respectuosament, hom utilitza …vt!  (Nom. s. m. …van!, f. …vtI!, Nom. pl. m. …vNts!, etc.), 
com pronom de la 2ª persona (amb la 3ª persona del verb).  
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• Declinació dels nombres cardinals 
 

[Gonda n.54] 

@k es declina com svR i ivÒ, el plural @ke significa <<alguns>>, en l’epopeya i literatura posterior, hom troba també el 
singular en el sentit de <<un cert, un>>.  
 
i÷ segueix la flexió del dual de ÷ i es declina com els mots acabats en a o aa: m. ÷aE, n. ÷e, f. ÷e etc. 

i« es declina:  
m. Nom.-Voc. «ys!,  Acc. «In!, Inst. i«i…s!, Dat.-Abl. i«_ys!, Gen. «ya[am!, Loc. i«;u  
n. Nom.-Voc.-Acc. «Ii[, Inst. i«i…s!, etc.  
f. Nom.-Voc.-Acc. itrs!, Inst. its&i…s!, Dat.-Abl. its&_ys!, Gen. its&[am!, Loc. its&;u 
i ctur! es declina:  
m. Nom.-Voc. cTvars!,  Acc. ctur!, Inst. ctui…Rs!, Dat.-Abl. ctu_yRs!, Gen. ctu[aRm!, Loc. ctu;Ru  
n. Nom.-Voc.-Acc. cTvair, Inst. ctui…Rs!, etc.  
f. Nom.-Voc.-Acc. ctSrs!, Inst. cts&i…s!, Dat.-Abl. cts&_ys!, Gen. cts&[am!, Loc. cts&;u 
 
5, 7, 8, 9, 10, 11-19 es declinen en els 3 géneres: 
Nom.-Voc.-Acc. p¬, Inst. p¬i…s!, Dat.-Abl. p¬_ys!, Gen. p¬anaam!, loc. p¬su 
el 8 també pot declinar-se: AÚaE, AÚai…s!, AÚa_ys!, AÚasu. 
 
El 6 es declina: ;q!, ;if!…s!, ;f!_ys!, ;{[am!, ;q!su. 
Els nombres 1-19 són generalment utilitzats com adjectius: p¬i…r! vIrE> amb 5 homes. 
 
Els nombres del 20 al 99 són substantius femenins singulars; 100, 1000 etc. són substantius neutres singulars. 
Els objectes nombrats són expresats ja sigui sota la forma d’una aposició en el mateix cas, i en plural, ja sigui 
en el Gen. pl.; també poden estar units a un compost:  
iv<zitr! AÒa> , iv<zitr! AÒanam!  20 cavalls; iv<zTya vIrEs! o vIra[am!  amb 20 homes, v;Rztm!  100 anys. 
 

Ordinaris  [Gonda n.55] 

‡wm- 1er. (f. –maa), i÷tIy- 2on., t&tIy- 3er.,  ctuwR- 4rt. (f. –thi) o turIy  (f. –yaa),  p¬m 5è. (f. –mi), ;Û-  6è. ,  
sPtm- 7è., AÚm- 8è., nvm- 9è., dzm- 10è., @kadz- 11è., ÷adz- 12è., iv<zittm- o iv<z- 20è. (f. –i),  
i«<zƒm- o i«<z- 30è., cTvair<zƒm- o  cTvair<z- 40è., p¬azƒm- o  p¬az- 50è., ;iÚtm- 60è. però 61è.  
@k;iÚtm- o @k;Ú- etc. 
 

Adverbis numerals  [Gonda n.56] 

sk´t!  1 x,  i÷> 2 x,  i«> 3 x, cwu> 4 x, p¬k´Tv> 5 x, etc. 
Els adverbis en –dhaa: @kxa etc. expresen les modalitats <<una vegada, d’una vegada, etc.>>, 

i els adverbis en –szas: p¬zs! etc. <<cinc per cinc, etc.>>, @kzs!  <<un a un>>. 
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declinació vocàlica  
 

      a               |            aa        |         i               |             i 
                  masculí                    neutre                    femení                     masculí                    neutre                    femení                         femení 
           sin.      du.       pl.   |  sin.     du.    pl. |   sin.      du.       pl.  |  sin.     du.      pl.    |   sin.      du.     pl.  |   sin.       du.      pl.    |  sin.      du.       pl. 
Nom.  -s        -aau      -aas    | -m      -e     -aani |   -aa        -e         -s    |  -is       -i     -ayas  |  -i       -ini      -ini  |   -s          -i     -ayas  |  -i       -yaau     -yas 
Voc.   -a          “         “     | -a         “       “    |   -e         “          “    |  -e         “          “    | -e/i        “         “    |   -e          “         “      | -i           “           “ 
Acc.   -m         “        -aan   | -m        “       “   |   -m        “          “    |  -m        “        -in   |   “          “         “    |  -m         “          -is   | -m         “          -is 
Inst.  -ena  -aabhyaam  -ais  |   = que el masculí |  -ayaa -bhyaam  -bhis | -naa  -bhyaam  -bhis |  -naa -bhyaam -bhis | -yaa     -bhyaam  -bhis | -yaa  -bhyaam  -bhis 
Dat.  -aaya       “    -ebhyas |             “            |  -yai        “    -bhyas | -aye      “    -bhyas | -ne        “    -bhyas | -yai/aye    “   -bhyas | -yaai       “      -bhyas 
Abl.  -aat         “           “     |             “            |  -yaas        “         “     |  -es       “           “   | -nas      “         “     | -yaas/yes    “        “     |  -aas         “          “ 
Gen.  -sya    -yos   -aanaam |             “             |     “      -ayos   -naam |   “     -yos    -inaam |    “      -nos   -inaam |     “       -yos   -inaam  |    “      -yos    -naam 
Loc.   -e         “        -eswu   |             “            | -yaam       “        -su   |  -aau      “        -iswu  |  -ni        “       -iswu   | -yaam/aau     “       -swu  | -yaam       “       -swu 

 
        i         |                       u                       |                     uu  
               paraules arrel                masculí                           neutre                              femení                        femení       paraules arrel 
           sin.       du.      pl.    |  sin.     du.         pl.   |  sin.         du.          pl.    |  sin.         du.        pl.     |  sin.      du.        pl.    |  sin.        du.        pl. 
Nom.  -s       -yaau     -yas   |  -s        -uu        -avas |   -u         -uni        -uuni   |  -us         -uu        -avas  |   -s      -vaau       -vas   |  -s       -uvaau      -uvas 
Voc.     “         “           “     |  -o         “            “    |  -u/o          “             “     |  -o            “            “     |  -u          “           “     |    “           “            “ 
Acc.  -iyam     “           “    |  -m         “         -uun   |  -u             “             “     |  -um         “           -uus   |  -m         “           “     | -uvam     “            “ 
Inst.  -iyaa   -bhyaam   -bhis |  -naa   -bhyaam  -bhis  |  -naa      -bhyaam     -bhis  |  -vaa      -bhyaam   -bhis  |  -vaa   -bhyaam  -bhis  |  -uvaa   -bhyaam   -bhis 
Dat.  -ye         “      -bhyas |  -ave      “      -bhyas | -une/ave    “        -bhyas | -vaai/ave    “       -bhyas |  -vaai       “      -bhyas |  -uve        “       -bhyas 
Abl.  -as         “            “    |  -os        “          “      | -nas/os  -nos/vos      “     | -vaas/os     “            “     |  -vaas      “           “      | -uvas       “            “ 
Gen.   “       -yos      -iyaam |    “      -vos    -uunaam |      “           “         -uunaam |     “        -vos    -uunaam  |    “       -vos     -naam  |    “        -uvos    -uvaam 
Loc.  -iyi        “          -swu   |  -aau        “         -swu   |   -ni            “            -swu   |   -aau          “         -swu    | -vaam      “          -swu   |  -uvi         “          -swu 

 

    
      rr                  noms d’agents                        noms de relació   |          aai          |          o           |            aau                         
                   masculí              neutre        femení     |    masculí-femení     |            masculí            |     masculí-femení       |        masculí / femení    
            sin.     du.     pl.    |  sin.du.pl.  |  sin.du.pl.  |   sin.      du.      pl.    |   sin.       du.      pl.     |   sin.        du.       pl.    |    sin.         du.       pl. 
Nom.  -aa   -aaraau   -aaras  |  = que i/u  |   = que i   |   -aa   -araau   -aras   |   -aas    -aayayau   -aayayas |  -aayaus  -avaayau    -aayavas   |  -s/-aas     -aavau    -aavas 
Voc.   -ar         “         “    |                  |                   |   -ar        “          “     |     “           “         “      |     “          “          “       |     “             “          “     
Acc.  -aaram     “        -rRn  |                   |                   |  -aram     “       -rRn    |  -aayayam      “         “      |  -aayam         “          “      |  -aayavam         “         “       
Inst.   -raa   com sempre  |                  |                   |  -raa   com sempre   |  -aayaa   com sempre  |  -avaa   com sempre    |  -aayavaa   com sempre   
Dat.   -re             “            |                  |                   |  -re             “             |  -aaye   com sempre  |  -ave   com sempre    |  -aave   com sempre  
Abl.   -ur/s          “            |                  |                   |  -ur/s          “             |  -aayas  com sempre   |   -os   com sempre    |  -aavas  com sempre  
Gen.     “      -ros   -rRnaam  |                  |                   |    “       -ros   -rRnaam  |    “       -aayos   -aayaam  |    “       -avos   -avaam   |    “         -aavos    -aavaam 
Loc.   -ari        “        -swu   |                  |                   |  -ari        “        -swu   |   -aayi        “        -aasu   |  -avi         “         -swu    |  -aavi          “         -swu 

 
pronoms personals    
                    asmad              yus wmad                  tad                       
                                 jo                                                  tu                            ell                    art. neutre                  ella  
            sin.               du.                      pl.        |   sin.                du.                        pl.            |   sin.       du.         pl.    | sin. du.  pl. |    sin.       du.       pl. 
Nom. aham            a ava am                vayam      |  tvam            yuva am                yu ayam          |  sah h        tau          te    | tat   te ta ani |   sa a          te         ta ah h 
Acc.  ma am-ma a         “ -nau         asma an-nah  |  tva am-tva a          “ -va am          yus wman-vah h   |  tam         “           ta an   |  “     “    “    |  ta am         “           “ 
Inst.  maya a           a ava abhya am         asma abhih   |  tvaya a        yuva abhya am         yus wma abhih h    |  tena    ta abhya am    taih h |  = q. masc. |  taya a  ta abhya am  ta abhih h 
Dat.  mahyam-me      “-nau         asmabhyas  |  tubhyam-te      “ -va am  yus wmabhyam-vah h |  tasmai    “     tebhyah h |                   |  tasyai     “        ta abhyah h 
Abl.  mat                   “                     asmat      |  tvat                   “                  yus wmat           |  tasma at     “          “       |                   |  tasya ah h   “           “ 
Gen. mama-me   a avayos-nau   asma akam-nah |  tava-te   yuvayoh h-va am     yus wma akam-vah h  |  tasya    tayoh h   tes wa am |                   |     “       tayoh h     ta asa am 
Loc. mayi                  “                    asma as wu    |  tvayi                  “                  yus wma asu        |  tasmin     “         tes wu  |                    |  tasya am    “         ta asu 
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declinació consonant 
 
palatals      c                       |  adjectius en  ac                    yac            
                 masculí                   femení                       masculí / neutre         masculí / neutre  
           sin.     du.          pl.    |   sin.        du.        pl.   |   sin.         du.           pl.     |   sin.         du.            pl.  
Nom.  -k      -aau          -as     |   -k        -aau         -as    |  -n4/-k    -aau/-i  -ñcas/-ñci  | -n4/-k    -aau/-tici  -ñcas/-ñci 
Voc.    “         “             “      |    “           “           “      |    “            “               “       |     “             “              “ 
Acc.  -am       “             “      | -am         “            “     | -ncam       “             -as      |     “             “           -ticas    
Inst.   -aa   -gbhyaam   -gbhis  |   -aa   -gbhyaam  -gbhis |  -aa     -gbhyaam     -gbhis    |  -ticaa   -gbhyaam     -gbhis  
Dat.   -e         “        -gbhyas |   -e           “    -gbhyas |  -e            “          -gbhyas  |   -e              “        -gbhyas  
Abl.  -as         “             “      |   -as         “           “     |  -as           “                “       |  -as             “              “  
Gen.   “       -os          -aam     |   “         -os        -aam   |   “           -os            -aam     |    “          -ticos       -ticaam  
Loc.   -i         “           -kswu    |   -i           “        -kswu   |  -i             “              -kswu    |  -tici           “             -kswu  
 

            j             |                   sz  
                    masculí                       neutre                    femení                    masculí                   femení                    
            sin.      du.        pl.    |   sin.      du.          pl.   |  sin.   du.   pl.  |   sin.      du.        pl.   |    sin.      du.         pl.     
Nom.  -tt         -aau        -as     |  -k        -au         -ñji   | -k      -aau   -as  |   -tt        -aau         -as   |   -k        -aau        -as 
Voc.     “          “           “      |    “          “            “     |  “        “       “   |   “          “            “     |    “          “           “ 
Acc.  -am         “           “      |  -am       “            “      | -am     “       “  |  -am      “              “    |  -am       “           “    
Inst.   -aa   -ddbhyaam   -ddbhis  |  -aa    -gbhyaam  -gbhis |   = que neutre  |  -aa   -ddbhyaam  -ddbhis |  -aa    -gbhyaam   -gbhis  
Dat.   -e            “     -ddbhyas |  -e          “      -gbhyas |                         |  -e         “      -ddbhyas |  -e          “     -gbhyas 
Abl.   -as          “           “      |  -as         “           “      |                         |  -as        “            “      |  -as         “          “      
Gen.    “         -os         -aam   |   “        -os         -aam   |                         |    “       -os          -aam  |    “        -os       -aam   
Loc.   -i            “          -ttswu   |  -i          “          -kswu   |                         |   -i         “           -ttswu   |  -i           “        -kswu  
 

cerebrals       sw          |             r                  |   dentals       t     |      at  ant       |      
              masculí / femení                        -ar / -ir / -ur                     masculí / neutre               masculí/ neutre 
            sin.       du.           pl.    |      sin.           du.              pl.      |   sin.         du.           pl.     |   sin.      du.        pl.     | 
Nom.   -tt         -aau           -as     | -hh/-ir/-uur      -aau        -as      |   -t         -aau/ i   -as/-anti  |  -n/t    -aau/i  -as/i-nti  | 
Voc.     “           “              “      |       “              “                  “       |    “             “             “        |   “          “           “       | 
Acc.   -am         “              “      |     -am           “                 -as      |  -am           “            “        |  -am      “           “       | 
Inst.    -aa     -ddbhyaam    -ddbhis  |      -aa   -uu/i-rbhyaam   -uu/i-r bhis |   -aa      -dbhyaam    -dbhis  |  -aa    -bhyaam   -bhis    | 
Dat.    -e            “       -ddbhyas  |      -e             “              -gbhyas |   -e              “      -dbhyas  |   -e         “       -bhyas  | 
Abl.   -as           “             “       |      -as           “                   “        |  -as             “              “     |  -as        “            “      | 
Gen.    “          -os          -aam     |       “           -os               -aam      |    “           -os          -aam    |    “        -os       -aam     | 
Loc.    -i           “            -ttsu     |      -i             “             -uu/i-rswu    |   -i            “             -tsu    |   -i          “         -tsu    | 
 
dentals    t  d dh  |           an                    in            |                as              is    us 
               masculí/ femení          masculí/ femení              masculí/ neutre            neutre                 neutre 
            sin.      du.        pl.     |    sin.      du.        pl.  |    sin.        du.          pl.    |  sin.    du.          pl.    |  sin.      du.          pl.     
Nom.  -t         -aau        -as      |  -aa       -aanau   -aanahh |  -i/-i     -au/-ni    -ahh/-ini |  -s       -i        -aam_si  | -s -hh      -i     -im_si /-uum_si 
Voc.     “          “           “       |  -an          “          “    |  -in/-i_n      “           “      |   “        “            “      |    “          “             “       
Acc.   -am        “           “       |  -aanam     “        -as   |  -am/-i        “           “      |   “        “            “       |    “         “             “        
Inst.    -aa    -dbhyaam  -dbhis  |  -aa     -bhyaam  -bhis |   -aa      -bhyaam      -bhis  |  -aa   -obhyaam  -obhis |  -aa    -rbhyaam   -rbhis  
Dat.    -e           “     -dbhyas  |  -e           “    -bhyas  |   -e            “        -bhyas |   -e        “      -obhyas |   -e         “         -rbhyas  
Abl.   -as          “           “       |  -as         “          “     |  -as            “             “     |  -as       “             “     |  -as         “             “      
Gen.    “         -os       -aam      |   “         -os      -aam   |    “           -os          -aam  |    “      -os          -aam   |    “        -os          -aam    
Loc.    -i           “        -tsu      |  -i            “       -su    |   -i             “             -swu  |   -i        “           -hhsu  |   -i          “           -hhsu   
 
   


